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Звучит лейтмотив «Ах, мой милый Августин. На авансцену выходит фрейлина.

Автор-фрейлина. Ж:ил-был бедный принц. Королевство у него было совсем маленькое, но какое-никакое, а все же королевство, - хоть женись, и вот жениться-то он как раз и хотел. Оно, конечно, дерзко было взять да спросить дочь императора: “Пойдешь за меня?” Но он осмелился. Имя у него было известное на весь свет, и сотни принцесс сказали бы ему спасибо, но вот что ответит императорская дочь? А вот послушаем. На могиле отца принца рос розовый куст, да какой красивый! Цвел он только раз в пять лет, и распускалась на нем одна-единственная роза. Зато сладок был ее аромат, понюхаешь - и сразу забудутся все твои горести и заботы. А еще был у принца соловей, и пел он так, будто в горлышке у него были собраны все самые чудесные напевы на свете. Вот и решил принц подарить принцессе розу и соловья. Положили их в ларцы и отослали ей.
Звучит лейтмотив «Ах, мой милый Августин. На сцене появляется принцесса с фрейлинами и придворным. Смеются, играют.
Повелел император принести ларцы к себе в большой зал - принцесса играла там со своими фрейлинами, ведь других-то дел у нее не было. Увидела принцесса ларцы с подарками, захлопала в ладоши от радости.

Принцесса.- Ах, если б тут была маленькая киска! - сказала она.

Передают ларец с розой.

Фрейлины.- Ах, как мило сделано!
-

-

-

-

- Мало сказать мило, - отозвался император, - прямо-таки недурно!

Только принцесса потрогала розу и чуть не заплакала;
Принцесса.- Фи, папа! Она не искусственная, она настоящая.

- Фи! - в голос повторили придворные. - Настоящая!

Передают ларец обратно.

Король.- Погодим сердиться! Посмотрим сначала, что в другом ларце!

Передают другой ларец. Звучит голос соловья.
Фрейлины.- Бесподобно!
-Великолепно!
- Эта птица так напоминает мне органчик покойной императрицы! Да, да, и звук тот, же, и манера!
-

-

Король.- Да! - сказал император и заплакал, как ребенок.

Принцесса.- Надеюсь, птица не настоящая?
Фрейлины.- Настоящая!
Принцесса.- Ну, так пусть летит. Принца я не приму.  Звучит голос соловья.

Звучит лейтмотив «Ах, мой милый Августин. Все делают круг по сцене. Остаются у задника. Вперёд выходит король и фрейлина.

Автор-фрейлина. Только принц не унывал; вымазал лицо черной и бурой краской, нахлобучил на глаза шапку и постучался в дверь. Здравствуйте, император! Не найдется ли у вас во дворце местечка для меня?

Король.- Много вас тут ходит да ищет! Впрочем, постой, мне нужен свинопас! У нас пропасть свиней!

Звучит лейтмотив «Ах, мой милый Августин».  Все уходят со сцены, сделав круг.

Автор-фрейлина. Так и определили принца свинопасом его величества и убогую каморку рядом со свинарником отвели, и там он должен был жить. Вместе с конюхом Христианом, который и не знал, что Генрих принц!

Звучит весёлая музыка. Генрих и Христиан сидят на краю сцены.
ХРИСТИАН:  Не узнаю вчерашнего повесу!..  Ты зол и мрачен... Чем тебе помочь?..

ГЕНРИХ. (печально)  Похоже, я влюблен...

ХРИСТИАН. В кого?

ГЕНРИХ. В Принцессу. Я думаю о ней и день и ночь.

ХРИСТИАН. (он ошарашен) Уж лучше на другую ты нацелься!..  Полно красивых девушек у нас!..

ГЕНРИХ.  Люблю -- и все.

ХРИСТИАН. Но ведь она -- Принцесса!.  А ты -- всего лишь бедный Свинопас!..

ГЕНРИХ. (самолюбиво) У нас почетно быть и Свинопасом!..

И Свинопас у нас имеет вес!..

Я выращенным мной мясным запасом! И королей снабжаю и принцесс!...

ХРИСТИАН.  Однако продовольственная база В сердцах не пробуждает нежных чувств!..

(С издевкой) Принцесса полюбила Свинопаса! Да кто ж поверит в этакую чушь!..

ГЕНРИХ. (запальчиво)  Увидишь сам!.. И прочитаешь в прессе!

Клянусь, и полугода не пройдет, Как я смогу жениться на Принцессе!..

ХРИСТИАН(испуганно озираясь) Нельзя ль мечтать потише, идиот?!

(После паузы) А как ты это сделаешь?

ГЕНРИХ(важно) Отвечу.  Принцесса своенравна и горда,

Но я ей ровно в семь назначил встречу. Она вот-вот заявится сюда.

Я выманил Принцессу на прогулку, Чтоб с нею по душам поговорить...

(Вспомнив) Ей нашу музыкальную шкатулку  Я обещал за это подарить!..
Звучит лейтмотив «Ах, мой милый Августин». На сцене появляется принцесса с фрейлинами.

Автор-фрейлина. Вот раз прогуливается принцесса со всеми фрейлинами и вдруг слышит мелодию, что вызванивали бубенцы. Стала она на месте, а сама так вся и сияет, потому что она тоже умела наигрывать. “Ах, мой милый Августин”, - только эту мелодию и только одним пальцем.
Принцесса. - Ах, ведь и я это могу! Свинопас-то у нас, должно быть, образованный.

ПРИНЦЕССА  Прости за опозданье. Ты ждал меня?.. Здорово, Свинопас!..

(Сокрушенно показывает на фрейлин) Увы!.. Принцессы ходят на свиданья

Всегда в сопровожденье дамских масс!..

Одна из свиней подходит к ФРЕЙЛИНАМ СЛИШКОМ близко, те взвизгивают.
ГЕНРИХ (Христиану) Эй, Христиан!.. Возьми-ка хворостину!  Да отгони подальше, к тем кустам...

ХРИСТИАН  (не поняв) Кого?

ГЕНРИХ Ну, не Принцессу же!.. Скотину, --Чтоб не пугала благородных дам!..

ГЕНРИХ замечает, что свинья всерьез заинтересовалась платьем ФРЕЙЛИНЫ
Графиня, фу!.. Не пачкай даме платье!.. Графиня, я тебя не узнаю!..

ФРЕЙЛИНА (обиженно) Вы по какому праву -- о, проклятье! --  Графиней величаете свинью?!.

ГЕНРИХ Я, видите ли, главный в этом стаде... Я тут свинячий вроде бы король!..

И, представляя подданных к награде, Я раздаю им титулы порой!..

Желаете взглянуть из интереса На дружный коллективчик мой свиной?

(Представляя Фрейлине своих питомиц)
Маркиза!.. Герцогиня!.. Баронесса!..  (Кланяется Принцессе)
И лишь Принцессы нету ни одной!

ФРЕЙЛИНА (она явно настаивает на скандале) Но звать свинью Графинею негоже!

ГЕНРИХ (Христиану шепотом)  Я знал. Графиня шутку не поймет!

ХРИСТИАН (переводит взгляд со свиньи на Фрейлину)
А вы не сестры?.. Уй, как вы похожи!.. (Генриху, серьезно) Один и тот же, видимо, помет!

ПРИНЦЕССА Как славно на лугу в разгаре лета Болтать вот эдак с милыми людьми!..

(Генриху) Представься, милый!..

ГЕНРИХ (кланяясь) Генрих!

ПРИНЦЕССА (приседает в поклоне)  Генриетта!..

ГЕНРИХ (обрадованно) Так мы еще и тезки, черт возьми!..

ФРЕЙЛИНА (возмущенно) Кошмар!..

ПРИНЦЕССА (холодно)  С чего трубите вы тревогу? Чума?.. Землетрясение?.. Пожар?..

ФРЕЙЛИНА (оправдываясь)  Ведь он пожал вам руку!..

ПРИНЦЕССА  (резонно) Но не ногу!..Вот если бы он ногу мне пожал...

(Генриху) Чуть не забыла!.. Где моя шкатулка?.  Не вижу я подарка!.. Почему?..

ХРИСТИАН (поспешно)  Рычаг сломался... Потерялась втулка...Но я ее сегодня починю!..

ГЕНРИХ (Принцессе) Чтоб звук шкатулки нежен был и ярок И чтоб была мелодия чиста, Ты тоже сделать мне должна подарок  (Принцесса удивленно поднимает брови)
Пятнадцать поцелуев!.. Как с куста!..

ПРИНЦЕССА (разочарованно) Пятнадцать поцелуев?.. Это слишком!..

ГЕНРИХ Ну, ладно, восемь!.. Ну, хотя бы -- три!..

ФРЕЙЛИНА (остальным) А этот плут с пронырливым умишком –

Большой охальник, черт его дери!..

ПРИНЦЕССА (громко) Графини!.. Баронессы!.. Герцогини!..

А ну-ка быстро сдвинулись в кружок!.. Да отвернитесь, глупые гусыни!..

(Генриху) А ты не мешкай!.. Пользуйся, дружок!..

ФРЕЙЛИНА (кричит, показывая на свиней) Сюда бежит все стадо, вы заметьте!..

Остановите стадо, Свинопас!

ГЕНРИХ (успокаивая дам) Ах, свиньи непосредственны, как дети!

(Свиньям) Пардон!.. На этот раз зовут не вас!

ФРЕЙЛИНА Узнать, однако, было б интересно! С чего они так устремились к нам?..

Генрих.(улыбаясь) К несчастью, наша милая Принцесса Их громко назвала по именам!..

ГЕНРИХ   целует  ПРИНЦЕССУ.  Поцелуй   затягивается.  В  толпе  фрейлин

возникает легкий ропот.

ФРЕЙЛИНА (обеспокоенно) Уж слишком он ее целует пылко!..

ГЕНРИХ (на миг отрываясь от Принцессы)  Еще бы!.. Я ведь так ее люблю!..

ФРЕЙЛИНА Он процелует крошку до затылка, И что тогда мы скажем королю?!.

У одной  из фрейлин  не выдерживают нервы... Остальные дамы пытаются ее

успокоить.
ФРЕЙЛИНА (в истерике) Чтоб прекратить подобные эксцессы,

Для всей страны чреватые весьма, Я -- вместо нашей маленькой Принцессы --

Готова целоваться с ним сама!..

ГЕНРИХ (снова отрываясь от Принцессы, 4-й фрейлине)
Пожертвовать собой готовность ваша Достойна восхищенья и цветов!..

Но следует учесть, что я, мамаша, Принять такую жертву не готов!..

ФРЕЙЛИНА (испуганно) Я вас прошу, не надо продолженья!..

Стою я, уши -- видите? -- закрыв!..Еще одно такое выраженье –

И у меня случится нервный срыв!..(После паузы)
Смотреть на вас -- и то мороз по коже!..

ПРИНЦЕССА (язвительно) Накиньте плащ!.. Становится свежо!..

СТАРШАЯ ФРЕЙЛИНА (снова не выдерживает) Он вас берет за талию!..

ПРИНЦЕССА (спокойно) И что же?

ФРЕЙЛИНА Молчите, несмышленая овечка!..

Язык простонародья дик и груб!..Я чувствую: ужасное словечко

Вот-вот слетит с невинных ваших губ!.Я вашего к жаргону интереса

Постичь, как ни пытаюсь, не могу!..Ведь вы -- высокородная Принцесса,

А не, пардон, пастушка на лугу!..
Принцесса и фрейлины делают круг по сцене.

Автор-фрейлина. А свинопас - то есть принц, но для них-то он был по-прежнему свинопас - даром времени не терял и смастерил трещотку. Стоит повертеть ею в воздухе - и вот уж она сыплет всеми вальсами и польками, какие только есть на свете.

Принцесса.- Но это же бесподобно! Просто не слыхала ничего лучше! Послушайте, спросите, что он хочет за этот инструмент. Только целоваться я больше не стану!

Фрейлина бежит к свинопасу. Возвращается возмущённая.

Фрейлина.- Он требует сто поцелуев принцессы!
Принцесса.- Да он, верно, сумасшедший! - сказала принцесса и пошла дальше, но, сделав два шага, остановилась. - Искусство надо поощрять! - Становитесь вокруг! - сказала принцесса, и фрейлины обступили ее и свинопаса.

Король появляется из-за кулис. Смотрит на фрейлин, говорит в зал.

Король. - Это что еще за сборище у свинарника? Он протер глаза и надел очки. - Не иначе как фрейлины опять что-то затеяли! Надо пойти посмотреть.

Фрейлины вслух считают поцелуи.

- Это еще что такое? - сказал он, разобрав, что принцесса целует свинопаса, да как хватит их туфлей по голове!

Фрейлины, взвизгнув в испуге, отбегают от принцессы.

КОРОЛЬ (отмахнувшись) Весь будет потешаться белый свет, --Узнавши, что женился на Принцессе

Какой-то там паршивый свиновед!..К тому же, я не делаю секрета

И говорю открыто, не юля, Что дочь моя Принцесса Генриетта

За датского выходит короля!...

ГЕНРИХ. А я отправлюсь следом за Принцессой, --Принцесса мне настолько дорога...

Прощай, Король!..

Король. - Вон! - в гневе сказал император и вытолкал принцессу со свинопасом.
Король выталкивает Принцессу и Свинопаса. Уходит с придворными. Шум дождя.

- Ах, я горемычная! Отойди от меня, грязный свинопас!- причитает принцесса. - Что бы мне выйти за прекрасного принца! Ах, я несчастная!..

Придворные танцуют, не обращая внимания на Принцессу. Танец.

Автор-фрейлина после танца.. А свинопас зашел за дерево, стер с лица черную и бурую краску, сбросил грязную одежду - и вот перед ней уже принц в царственном облачении, да такой пригожий, что принцесса невольно сделала реверанс.

Принц. - Теперь я презираю тебя! - сказал он. - Ты не захотела выйти за честного принца. Ты ничего не поняла ни в соловье, ни в розе, зато могла целовать за безделки свинопаса. Поделом тебе!

Автор. Он ушел к себе в королевство и закрыл дверь на засов.

Финал. В танце выходят все по парам.
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